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Hardware for furniture —
Terms for furniture locks —

Articles de quincaillerie
pour meubles — Termes

Part 3:
Left hand lock, right hand
lock, |down lock, up lock

0 Intrdduction
This Interpational Standard consists of the following parts:

Part 1:| Latch lock, dead lock, rod-operating lock, central
locking| system, cylinder lock, combination lock.

Part 2: [Surface-mounted lock, inset-type lock, martise lock.
Part 3:|Left hand lock, right hand lock,.down lock, up lock.

Part 4:|Key, rotary lock-handle, cylinder.

1 Scope and-field of application

This Interpational Standard specifies the characteristics of

pour serrures de meubles —

Partie 3:
Serrure a gauche, serrure a

droite, serrure en bas, serrure
en haut

0. Introduction

La présente Norme internationale comprend les parties
suivantes:

Partie 1: Serrure a péne demi-tour, serrure a péne dormant,
serrure haut et bas, fermeture centrale, serrure a cylindre,
serrure a combinaison.

Partie 2: Serrure en applique, serrure a entailler, serrure a
mortaiser.

Partie 3: Serrure a gauche, serrure a droite, $errure en bas,
serrure en haut.

Partie 4: Clé, élément tournant, cylindre.

1 Objet et domaine d’application

La présente Norme internationale spécifie les daractéristiques
d Stablit-3Fai figures diffé-

locks used for furniture. With the aid of figures it establishes
different types, with the aim of facilitating comprehension of
the technical language.

This part of 1SO 8554 lays down the categories of left hand
locks, right hand locks, down locks and up locks.

NOTE — In addition to terms and definitions used in two of the three
official ISO languages (English and French), this part of ISO 8554 gives
the equivalent terms in German; these are published under the re-
sponsibility of the member body for Germany, F.R. (DIN). However,
only the terms and definitions given in the official languages can be
considered as 1SO terms and definitions.

rents types de serrures afin de faciliter la compréhension de la
langue technique.

La présente partie de I'lSO 8554 fixe les catégories des serrures
a gauche, des serrures a droite, des serrures en bas et des
serrures en haut.

NOTE — En supplément des termes et définitions utilisés dans les deux
des trois langues officielles de I'!SO (anglais et francais), la présente
partie de I'lSO 8554 donne les termes équivalents en allemand; ces ter-
mes sont publiés sous la responsabilité du comité membre de I’ Allema-
gne, R.F. (DIN). Toutefois, seuls les termes et définitions donnés dans
les langues officielles peuvent étre considérés comme étant des termes
et définitions de I'lSO.
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2 Terms and definitions

2.1 furniture lock: Device serving to lock doors, flaps,
drawers, leaves, etc. by means of one or several bolts in a rod-
operating lock, with a removable key.

2.2 opening face: That face of a door, flap or drawer on the
side towards the opening movement.

The position of the observer is in front of the piece of furniture.

2 Termes et définitions

2.1 serrure de meuble: Dispositif pour fermer des portes,
abattants, tiroirs, etc. a I'aide d’'un ou plusieurs verrous (serrure
haut et bas), avec une clé détachable.

2.2 face d'ouverture: Face d'une porte, d'un abattant ou
d'un devant de tiroir, située du c6té du mouvement d’ouverture.

L'observateur situé dans la piéce se place en face du meuble.

The opening faqeistheTeference face for the fdentification of —ta face d“OUverture est 1a face de reference pour la,ddsignation

left and right sides.

2.3 left hand|leaf: Leaf of hinged doors the pivoting axis of
which is on the Jeft side when looking at its opening face (see
figure 1).

NOTE — A left Hand sliding door is moved to the left when being
opened.

2.4 right hangd leaf: Leaf of hinged doors the pivoting axis
of which is on the right side when looking at its ©pening face
(see figure 2).

NOTE — A right hand sliding door is moved_to the right when being
opened.

Figure 1 — Left.hand leaf
Figure 1 —Porte a gauche
Bild\1.— Linkstiir

de la main gauche et droite.

2.3 porte a gauche: Porte dont |'axe deyrotation s¢ trouve a
gauche quand on regarde la face d'ouverture (voir figure 1).

NOTE — Une porte coulissante & gauchelest celle qui toudhe le coté
gauche lorsqu’elle est ouverte.

2.4 porte a droite: Porte dont I'axe de rotation se| trouve a
droite quand on regarde la face d’ouverture (voir figyre 2).

NOTE — Une porte coulissante & droite est celle qui touche le coté
droit lorsqu’elle est ouverte.

Figure 2 — Right hand leaf
Figure 2 — Porte a droite
Bild 2 — Rechtstur

2.5 left hand lock: Lock for the left hand leaf of a hinged
door or of a left hand sliding door (see figure 3).

2.6 right hand lock: Lock for the right hand leaf of a hinged
door or of a right hand sliding door (see figure 4).

2.5 serrure a gauche: Serrure pour le vantail d’une porte 3
gauche ou d’une porte coulissante a gauche (voir figure 3).

2.6 serrure a droite: Serrure pour le vantail d'une porte a
droite ou d’une porte coulissante a droite (voir figure 4).
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27 down lock (drawer lock): Lock for a drawer or flap, the
opening face of which is turned down (see figure 5).

2.8 up lock (hid lock): Lock for a hid or flap, the opening
face of which is raised (see figure 6).
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2.7 serrure en bas; (serrure pour tiroir): Serrure pour un
tiroir ou pour un abattant dont la face d’ouverture se rabat vers
le bas (voir figure 5).

2.8 serrure en haut; (serrure pour abattant): Serrure
pour un couvercle ou pour un abattant, dont la face d'ouver-
ture s'ouvre vers le haut (voir figure 6).
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Figure 3 — Left hand lock
(see figure 7 @ )

Figure 3 — Serrure a gauche
(voir figure 7 @ )

Bild 3 — Linksschlo
(siehe Bild 7 @ )

Figure 5 — Down lock
(see figure 7 @ )
Figure 5 — Serrure‘en-bas
(voir figure 7 @ )

Bild 5 — UntenschloB
(siehe Bild 7 @ )
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Figure 4 —(Right hand lock
{sée figure 7 @ )

Figure4 — Serrure a droite
(voir figure 7 @ )

Bild 4 — Rechtsschlof
(siehe Bild 7 (b))

Figure 6 — Up lock

(see figure 7 @ )
Figure 6 — Serrure en haut
(voir figure 7 (d))

Bild 6 — Obenschlo
(siehe Bild 7 @ )

|

Figure 7 — Positions of locks in a piece of furniture
Figure 7 — Positions des serrures dans un meuble
Bild 7 — Lage der Schlésser im Mabel
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